
Н.Доможаковтың «Ыраххы аалда» романы — чон произведениезі.
«Ыраххы аалда» роман кинода.

Н.Доможаковтың «Ыраххы аалда» романы — чон произведениезі. Анзы
романның  прай  пӱдізінде  кӧрінче:  автор  хоости  пас  салған  матырларның
омаларында,  чонның  пай  тілін  тузалан  пілчеткенінде,  чонның  кибірлерін
пілчеткенінде. Автор литература тiлiне удаа тузаланминчатхан, иргiлен парған
хакас  сӧстерiн  хатап  кирче.  Хакас  чонның пурунғы чуртазын  толдыразынаң
кӧзiтчеткен,  иб  аразында  тудынҷаң-хабынҷаң нимелернi таныхтапчатхан
сӧстернең (ухтирға,  корчык,  нечӧпке,  сiлдең,  тiм  сапогтар,  харсах  хубалығ
тоннар, ан. п. ) тузаланып, ол хоос литература тiлiн пайытча. 

Романда автор хакас тiлiнiң прай даа диалекттерiнең тузаланча:  чалчып,
iчiнiп, ырҷайча, алоххан, арых аардирға, эйне, кiжi, адай, ярхылаан, ан. п.

Хакас  фольклор  оңдайлары  паза  этнография  романның полтазын
пайытча.  «Ыраххы  аалда»  революция  соондағы  чылларда  тузаланған  ибдегi
iдiс-хамыс,  кискен  кип-азах,  теер  истеенiн  паза  даа  пасха  иргi кибiрлернi
кӧзiтче. Писательнiң чонның чуртазынаңар чахсы пiлчеткенiн хой, мал, чылғы
хадарҷыларның кӱннiң кӱнге  итчеткен  тоғызын  толдыразынаң хоостааны
киречiлепче.  Пу  романда  матырларның тиңнестiре  пирiлген  кип-азахтары
хоостыра  амғы тӧлге  ХХ вектiң  пастағы  чылларында  пайларның паза  чох-
чоостарның iстенiзiнеңер пiлiп аларға чарир:  «Сыннаң даа, Тоёң нименi нимее
салбас, позын на пааланҷых, хайди хынза,  iди чуртапчатханын, ирте ир пол
парған,  тадылығның тадиин  ирте  хапхан  оол  полған.  Сабистiң,  аның,
чуртазын  кӧрiп,  iстiкӧйедiр.  Хысхызын  Тоёң нинҷе-нинҷе  тон  алыстырып
кизедiр: харалтхан тон, плис тон, харсах хумалығ ӧң-пазы тоннар; че нинҷе
хатанҷыхтар: киик теерiзi хатанҷых, ӧскi теерiзi, чылтың хара адай теерiзi.
Сапогтар  чи,  маймахтар  чи!  Кӧгенектi кӱннiң алыстырча.  Пальтолар  чи?
Изер  тирии  чи  –  саңай  ла  кӱмӱс.  ӱс  азыр  хамҷызы мӱӱс  саптығ,  кӱмӱснең
хоосталған. Домна iҷезi, Хоортай ағазы, Каной ирепчi, Тоёңа ла ниме идiп, маң
чохха тӱзедiрлер чыл ибiре.

Сабистiң? Сабистiң пiр ле тоны. Арых аардирға, чылғы хадарарға, отха
парарға ол ла чалғыс тон паза прай тӱгi тӱс парған ӧскi теерiзi хатанҷығы».

Романдағы  матырларның пiр  синдегi нимес  чуртас  оңдайларынаңар
иблернi хоос тиңнестiрiглер пастыра хоостааны чоохтапча: «Туралар, аңмарлар,
иблер  хамыс  чапхан  сарайлар  ӱстӱ кӱнге  ос  ағас  хастырығы  чiли
хазарысханнар. Хапыңнаң Пычонның на чурты аал ӱстӱне чалым хайалар чiли
артылыс турғаннар. Пасха чурттар оларның хыринда тағ тӧзiндегi кӱргеннер
чiли  кӧрiнiскеннер,  алай  iргек  индейка  хыриндағы  таңах  палазы  осхас
пiлдiргеннер».

Хығырығҷы  олаңай  хакас  кiзiнiң ибiн  орыс  ипчi Арина  Петровнаның
хараанаң кӧрче: «Ол тадар ибiнде пiр ле хати толдыра нимес хоных хонған,
чахсы  кӧрбеен  –  хараа  полған.  Иб  ортызында,  чирде,  от  кӧйчеткен.  Ибнiң
стеналары хастада хайдағ-да тудысти парыбысхан орғаннар. Орғаннар ӱстӱнҷе
iлгӧрлер  турчалар  турчалар,  анда  чабал  харачахтар,  абдыралар  турча.
Абдыралар  алтыннаң орғаннарны  чаба  харалта  ыстал  парған  кӧзеңелер.  Оң



холда кiчиҷек паза улуғ iлгӧр, оларда той, ағас чiрчелер, айахтар, тоснаң иткен
хайдағ-да  сӧӧлмек  iдiстер.  Олох  саринда,  iзiксер,  улуғ,  кiчiг  сапчахтар.  Сол
холда изер, хомуттар хайзы  iл салған, хайзы орғанда чатчалар. Иб  iстiнде пiр
дее  сӧп-сап  чоғыл.  Ибнiң ыс  сыхчатхан  тизiгiгҷе  харачхайлар  кiрiп-сығып
хайынысчалар». Пастағызын  на  пiр  дее  кӧйтiгi чох  Хоортай  апсахтың ибiне
кiргенде, Арина Петровнаа, ибдегi чiли,  чахсы паза истiг пiлдiрче.

Хакас  чонның хылиинаңар  хас-хаҷаннаң хада  парчатхан  кибiрлер
киречiлепчелер, ол санда полған на аалҷыны улуғлирға паза сыйлирға, полыс
кибiрi, хаҷан аалдағылар удур-тӧдiр аар тоғысты идерге полысчалар, ан. п. Чон
кибiрлерi хоостыра кiзi аразында посты чахсы тудынардаңар  Хоортай ағаның
хыйға чооғында таап аларға чарир: «Чей iспин сыхпаӌаӊ, палам, чорых чӧрген
кiзi, иб ээзi хомзынар,  iстi чабал полар»; «Палам, нинӌе тидiрбiн постаӊ пос
улуғ кiзее,  сағынып тапсаӌаӊ тiп»;  «Мында  сынны  чонға чоохтап пирзiн.
Миннең ол нименi-де  чазырча.  Чоннаӊ чазырарға чарабас»;  «Палалығ хусты
хыйыхтааны обал, обал полӌаӊ». Iди кӧргенде, этнография оңдайларынаң хости
автор чонның пазылбин пӱткен чайаачызының кибiрлерiнең алғым тузаланча.
Матырларның тiлiнде  чонның иптiг  сӧстерi,  тахпахтары,  сӧспектер  уғаа
килiстiре пирiлчелер: «Ат сыыриры – хамҷыда, ир тыыры – изерде. Чардылығ
ибнiң ызынаң хахпастығ ибiмнiң ызы  артых.  Чағлығ тамахтың тадиинаң
чағбан  тамаамның тадии  артых»;  «Хыйал  хырых  чiгленiстiг,  обал  отыс
чiгленiстiг»,  ан.п. Чонның хыйға  сӧстерi матырларның хылиин,  сағызын,
кӧңнiн, пос оңдайлығ чооғын улам тирең паза ӧтiг хоостирға полысчалар.

Iдӧк автор, алыптығ нымахсар айланып, аның тiлiнiң хоос кибiрлерiнең
тузаланча:  «позың идiн позың чирҷiксiң, позың ханын позың iзерҷiксiң»; «хара
чирге хан тӱспезiн, кӱбӱр чирге кӱл тӱспезiн»; ан. п.

Кнайның тахпахха хынызын хоостап,  Н.  Доможаков кееркестiг  кизекте
хакас  кiзiнiң чуртазында  сарынның тузазын,  илбек  кӱзiн  чарых  кӧзiтче:
«Хайдағ ниме  сарын!  Ачырғанған  чӱрексер,  ӧрiнгензер,  илеензер,  тура
парғанзар,  кӧӧленгензер,  кӧӧленiс  чiдiргензер  –  прайзынзар  чол  таапча,
прайзынаң чарасча,  прайзын  хаапча.  Аар  тоғысты сарыннаң хапсаң,  сарын
аарны позына алып алған осхас пол парча, тоғыныс ниик тарантастағы чiли
ойлатча. Астапчатханны сарнасха тартып пiл ползаң, астас ундула тӱсче».

«Ыраххы  аалда»  романда  хакас  фольклор  оңдайларынаң
тузаланғанынаңар  хыйға паза  чалахай Хоортай апсахтың,  аттарның омазын,
Эпсенең Кнайның хынызы тӧрiпчеткенiн чарытханы киречiлепчелер. Чонның
пазылбин  пӱткен  чайаачызында  чiли,  романдағы матырларның сағызын  паза
кӧңнiн  чир-чайаанның омазы  пастыра  кӧзiдiлчелер.  Iди,  Мариктiң паза
Сабистiң аразында ап-арығ кӧӧленiс оды сағылынчатханын iкi ызығастың паза
хыйдай одының чахайағының омалары чарытчалар.  Алай ба, Сеерге Сағдайны
кинет салар кизектi кӧзiдер алнында, автор чир-чайаанның алысханын, хайдағ-
да хорғыстығ ниме пол парарынаң китенерге сизiндiрчеткен чiли,  хоостапча:
«Кинетiн пулуттабысхан, аар хара пулуттар тигiрнi, анахтығ ағастар чiли,
харалыснаң тулғабысханнар. Аймах-пасха хустар, сыхтасхан чiли, чобалыстығ
ӱн чай тӱзе чӧргеннер. Харғалар хаахтас сыхханнар. Ала саасханнар, ағастаң
чирге, чирдең ағас салаазына учуғысхлап, сайразып, сыр-сар тӱс сыхханнар».



Iди,  автор  Н.Г.  Доможаков  хакас  чонның пурунғыдаң килген  пай
этнография паза фольклор кибiрлерiн ӧтiре пiлче паза оларнаң романда алғым
тузаланча.

«Ыраххы  аалда»  роман  кинода. Н.Г.  Доможаковтың романы  хоостыра
«Хара хустың тӱгенҷi чылы» кино 1977 чылда суурылған.

Казановка  аалда,  суғ кизiре,  чалым  хайа  хыриндағы  ачыхта,  киноға
суурҷаң аал пӱдiрiлген. Мында пай туралар, чох-чоос иблерi полған.

Романның тоозылғанына килiстiре орынны Абаза город хыринда, Ағбан
суғ кизiре,  тағдағы ойымда,  таап  алғаннар.  Мында  чiкiм  хайалар.  Кибiрлер,
хакас чонның иргi чуртазы прай орта кӧзiдерге кирек полған. Анда тазын мал
идi пӱкӱлее  iлiлген, чоон мал иттерi, холлары, путтары салбаңнас турған. Пу
кино прай тилекейге тарап парған.

Режиссер  Вадим  Григорьевич  Лысенко,  Сибирьде  ӧскен  кiзi,
Свердловсктағы  киностудиядаң килген,  оператор  –  Гаврилов.  Хакасиязар
Ленинградтаң,  Одессадаң,  Туладаң,  Бурятиядаң актерлар килiп,  мында тоғын
парғаннар.  Бурятияның чон  артизi Цыден  Бадмаев  Аларчон  хамны ойнапча.
Бурят чонның опера паза балет театрының артизi чир  ӱстӱн читi хати кiрести
чӧр салған.

Хакас драма театрының артисттерi суурынғаннар: Тойоң – Юрий Топоев,
Апах –  Ю.М. Майнагашев.  «Киноға хынып суурынғам»,  –  тiпче  актер Ю.М.
Майнагашев.  Пахом  Николаевич  Майнагашев  хам  ахсанчатхан  туста  аның
алны-кистiнҷе хайынҷаң кiзi полча. Сабистi – Николай Тачеев, аның пабазын –
Алексей  Араштаев,  Мариктi казах  хыс  ойнааннар,  пасха  даа  артисттер
араласханнар:  Самсон  Артонов,  Иван  Салайдинов,  Михаил  Топоев,  Евгения
Котнякова, Вера Чебодаева, Алиса Кызласова, Герман Саражаков.

Кӧп  чон  араласчатхан  орыннарда  Казановкадағы  паза  Абазадағы
чуртағҷылары  даа  араласханнар.  Iдӧк  Ис,  Асхыс,  Паза  чирлерiнең кiзiлер
илееде кӧп полған.

Калининнiң адынаң паза  «Тасхыл»  совхозтарның чылғыларын
ағылҷаңнар. Оларны пiрiктiрiбiссе, пiр муң ас парҷаң осхас. Мынҷа кӧп ат пiр
саңай ойлап сығар полза, чир тiтiреп турған, неке.

Н.  Боргояков,  сомға суурҷаң ус,  сағысха киргенiнең,  Казановкада кино
суурылчатхан туста, ол кӱннiң сай даа анда полҷаң, сомға суурҷаң. Аны пiрее
кiзiнiң омазына  килiстiре  чӱлендiрiбiсчеңнер,  килiстiре  кип-азах
кизiртiбiсчеңнер.  Алынҷа  хайдағ-да  роль  толдырарға  килiспеен.  Че  кӧп  чон
араласчатхан  кизектерде  хайди  даа  суурынҷаң.  Ол  Ленинградтағы  театр
институдын тоосхан, аннаңар профессионал актерға даа тиңнелҷең.

Пiр  мындағ сурығ сых  килче:  ноға  автор  позының романы  хоостыра
суурылчатхан киноны Асхыс аймағындағы Казановка аалда суурарға чаратхан
полҷаң? Прайзыбыс пiлчебiс, Николай Георгиевичтiң тӧреен-ӧскен чирi Ағбан
пилтiрi райондағы  Чыланнығ хас  аал.  Свердловсктағы  киностудияның
тоғынҷыларынаң хада кино суурарға килiстiре орыннар кӧрглеп чӧрчеткенде,
Н.Г. Доможаков оларны кӧнi Казановка аалзар ағылтыр.

Николай  Георгиевич  «Хара  хустың тӱгенҷi чылы»  киноны  суурҷаң



чирлернi кӧрерге  парып,  кӧртiкте  машиналары  пат  партыр.  Ол  чуғаҷах  ла
тонаных полтыр. Анда соохха алдырт салып, он кӱн пазынаң тоозыл парған.
Киноны ол кӧрбеен. Хайда-хайдар хомзынған, кассалығ боевик суурчалар тiп.
Ол,  тiзең,  чонның тархынын,  чуртазын,  кибiрлерiн  кӧзiдер  сағыс  тутхан.  Че
режиссерға касса кирек полған.

Андағ даа  полза,  роман  Хакасияның культуразына,  уламох
литературазына паалаҷаа чох улуғ хозым иткен.

Писатель  И.  Пантелеев  Николай  Георгиевичтең суртыр,   ноға  ол
историядаңар  пасхан,  Совет  ӱлгӱзi турғаны  Хакасияда  амды  историяа  кiр
парған.

–  Кем-де  пӱӱнгi Хакасияның тӧреенiнеңер  пазарға  кирек.  Чииттернiң
сағам  пiрдеезi тiдiнминче.  Минiң ол  тустаңар  кӧмес  оңнапчатхан,  кӧрген
нимелер сағызымда халған. Чуртасты пасталғаннаң сығара пазарға, че соонаң
нимес, – теен Николай Георгиевич. – Хаҷан даа сағынмаам, романны пазарға
сидiк
тiп, – хозыбысхан ол.

«Ыраххы  аалны»  пасчатханда,  автор  сыбыра  лупанаң тузаланған.
Харахтаң тың уйан полыбысхан ол туста.

–  «Чағынғы  аалны»  пас  поларнам,  –  хомзына  чоохтанҷаң ол.  (Iкiнҷi
книгазы  iди адаларға кирек полған.)  –   Планым пар.Сабис Илбек Ада чаада
аралазар, анаң аалда устағҷы полар. Марик – имҷi полҷаң хыс. Чаа тузындағы,
чаа соондағы сидiктернi кӧзiдерге оой нимес.

Романның iкiнҷi чардығының ӱзiктерiн «Ах тасхыл» альманахтың 15, 16
номерлерiнде хығырып аларға чарир.

Н.Г.  Доможаковты  пастағы  хакас  романист  тiп  адапчалар.  Ол  пасха
романнарға  чол  асхан  (И.  Костяков.  «Чiбек  хур»,К.  Нербышев.  «Кӧгiм
хорымнарда»).

Каркей  Нербышев,  Николай  Тиников  тiҷеңнер:  «Николай  Георгиевич
полбаан полза, писатель полбасчыхпыс».

Пӱӱнгi дее кӱнде ол пастағы роман кӧп хығырығҷының хайиин тартча.
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